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CAUTION!

+ Please wear ground bracelet or touch metal faucet to release the static electricity.
The external enclosure’s PCB is very sensitive to static discharges.

IMPORTANT

+ No driver installation is needed while using the docking station with Windows and Mac 0S 10.X and above.
If our hard disc does not appear in [My Computer] it means it have not been partitioned. To format your
newly attached hard drive or create partitions, please consult the documentation that accompanied your

operating system at the time of purchase.

+ Each time before unplugging the docking station from your computer, you should stop the hardware from
the system tray (located at the right bottom corner of your computer screen). If you directly pull out the
USB cable without stopping the operation, it may cause data loss or hardware damage.

+ Always keep a backup copy of files from your hard drive connected to the docking station. Manufacturer
does not take responsibility for damages resulting from lost data due to wrong operation or malfunction
of the product, the software, personal computers or peripheral devices. The manufacturer is not liable for

damage resulting from misuse of the docking station.

HARDWARE SETUP

+ Connect your SATA hard drive properly to the port connector or the docking station.
+ Connect the docking station to your computer by USB cable.
« Connect the power adapter to the docking station and power up the docking station.

+ The computer should now detect the new hardware.

SYSTEM REQUIREMENTS
+ USB 3.0 port

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

* Mac 0S 10.X or above

SAFETY INFORMATION

+ Use as intended, improper usage may break the
device.

+ Non-authorized repairs or disassembly voids the
warranty and may damage the product.

+ Dropping or hitting the device may lead to device

being damaged, scratched or flawed in other way.

« Do not use the product in low and high
temperatures, strong magnetic fields and damp
or dusty surroundings.

@ RoHS E\/

GENERAL

* Product covered with 24-month warranty.

* The safe product, conforming to the EU requirements.

+ The product is made in accordance with RoHS
European standard.

+ The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using
indicates that this product in not home waste.
Appropriate waste management aids in avoiding
consequences which are harmful for people and
environment and result from dangerous materials
used in the device, as well as improper storage and
processing. Segrega(ed household waste collection
aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your
retailer or a local authority.



ATTENTION!

* Pour éliminer le risc’ue de décharge électrostatique, il est recommandé de mettre un bracelet antistatique E

avant de monter le lecteur.

IMPORTANT

+ Aucune installation de pilote n'est nécessaire pour utiliser la station d'accueil avec Windows et Mac 0S 10.X
et supérieur. Si notre disque dur n'apparait pas dans [Pcsle de travail], cela signifie qu'il n'a pas été partitionné.
Pour formater votre disque dur nouvellement connecté ou créer des partitions, veuillez consulter
la documentation qui accompagnait votre systéme d'exploitation au moment de I'achat.

+ Avant de débrancher la station d'accueil de votre ordinateur, vous devez arréter le matériel dans la barre d'état
systéme (située dans le coin inférieur droit de I'écran de votre ordinateur). Si vous retirez directement le cable
USB sans arréter l'opération, cela peut entrainer une perte de données ou des dommages matériels.

+ Conservez toujours une copie de sauvegarde des fichiers de votre disque dur connecté a la station d'accueil.
Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant de la perte de données due a une mauvaise
utilisation ou & un dysfonctionnement du produit, du logiciel, des ordinateurs personnels ou des périphériques.
Le fabricant n'est pas responsable des dommages résultant d'une mauvaise utilisation de la station d'accueil.

CONFIGURATION DU MATERIEL

+ Connectez correctement votre disque dur SATA au connecteur du port ou a la station d'accueil.

+ Connectez la station d'accueil a votre ordinateur a 'aide d'un cable USB.

+ Connectez I'adaptateur d'alimentation & la station d'accueil et mettez cette derniere sous tension.
« Lordinateur devrait maintenant détecter le nouveau matériel.

CONFIGURATION SYSTEME REQUISE

+ Port USB 3.0
+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
* Mac 0S 10.X ou supérieur

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut
endommager I appare\l

« Une ré é

annu\era la garantle et peut endommager le produn.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut
I'endommager, le rayer ou entrainer un
dysfonctionnement de celui-ci.

- N'utilisez pas I'appareil a des températures basses
et élevées, dans un champ magnétique puissant ou
dans un environnement humide ou poussiéreux.

@ RoHS

GENERALITES

+ Garantie constructeur de 2 ans.

« Produit sar, conforme aux exigences de I'UE.

+ Produit fabriqué conformément a la norme
européenne RoHS.

* Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) slgnlfle
que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
ménager. Lélimination correcte des déchets
d'équipements permet d'éviter les risques pour la
santé humaine et I'environnement, résultant de la
présence éventuelle de substances, mélanges et
composants dangereux dans quu\pemem ainsi que
d'un stockage et d'un traitement inappropriés de ces
équipements. La collecte sélective permet également
de recupérer les matériaux et composants a partir
desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails
sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le
Ireverdeur ou vous l'avez acheté ou votre autorité
locale.



iATENCION!

« Para eliminar el riesgo de descarga electrostatica, se recomienda que se ponga una pulsera antiestatica
idad.

antes de montar la unida

IMPORTANTE

+ No es necesario instalar ningtin controlador mientras se utiliza la estacion de acoplamiento con Windows y
Mac 0S 10.X y superior. Si nuestro disco duro no aparece en [Mi PC] significa que no ha sido particionado.
Para formatear el disco duro recién conectado o crear particiones, consulte la documentacién que
acompaiiaba a su sistema operativo en el momento de la compra.

+ Cada vez, antes de desenchufar la estacion de acoplamiento de su ordenador, debera detener el hardware
desde la bandeja del sistema (situada en la esquina inferior derecha de la pantalla de su ordenador). Si extrae
directamente el cable USB sin detener la operacion, puede provocar la pérdida de datos o dafios en el

hardware.

* Mantenga siempre una copia de seguridad de los archivos del disco duro conectado a la estacién de

acoplamiento. El fabricante no se

de los dafios

de la pérdida de datos debida al

funcionamiento incorrecto o al mal funcionamiento del producto, del software, de los ordenadores personales
o de los dispositivos periféricos. El fabricante no se hace responsable de los dafios resultantes del mal uso de

la estacion de acoplamiento.

CONFIGURACION DEL HARDWARE

+ Conecte su disco duro SATA correctamente al conector del puerto o a la estacién de acoplamiento.
+ Conecte la estacion de acoplamiento a su ordenador mediante un cable USB.
+ Conecte el adaptador de corriente a la estacion de acoplamiento y encienda la estacion de acoplamiento.

« El ordenador deberia detectar ahora el nuevo hardware.

REQUISITOS DEL SISTEMA
« Puerto USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
*Mac 0S 10.X o superior

SEGURIDAD

« Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado
puede ocasionar dafios al dispositivo.

+ Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje
anulan la garantia y pueden provocar un dafio del
producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar
dafios del mismo, arafiazos o causar una averia de
otra forma.

GENERALIDADES

+ Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

* Producto fabricado de acuerdo con la norma europea
RoHS

+ El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que
el presente producto no se puede tratar como basura
doméstica. La eliminacién adecuada de los residuos
de aparatos evita los riesgos para la salud humana y
el medio ambiente derivados de la posﬂole presencia

+ No se debe utilizar el dispositivo a
bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en
un entorno hiimedo o con mucho polvo.

€ @ros B

de sustancias, mezclas y g en
los aparatos, asi como del almacenamlemo y
procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La
recogida selectiva permite recuperar los materiales y
componentes utilizados para fabricar el dispositivo.
Para mas detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o
con las autoridades locales competentes.



CUIDADO!
« Para eliminar o risco de descarga electrostatica, € recomendado que coloque uma pulseira anti-estatica PT
antes de montar a unidade.

|MPORTANTE
de durante a utilizag@o da estagdo de ancoragem com Windows
e Mac 0S10.X ou supenor Se 0 nosso disco rigido nao aparecer em [0 meu computador] significa que ndo
foi particionado. Para formatar o seu disco rigido recentemente anexado ou criar parti¢Ges, consulte a
documentagao que acompanhou o seu sistema operativo no momento da compra.

+ Cada vez antes de desligar a estagao de ancoragem do seu computador, deve parar o hardware da bandeja do
sistema (localizada no canto inferior direito do ecré do seu computador). Se retirar directamente o cabo USB
sem parar a operagao, pode causar perda de dados ou danos no hardware.

+ Mantenha sempre uma cépia de seguranca dos ficheiros do seu disco rigido ligada & estacgo de ancoragem.
0 fabricante nao se responsabiliza por danos resultantes da perda de dados devido a mau funcionamento ou
mau funcionamento do produto, do software, dos computadores pessoais ou dos dispositivos penfencos o]

fabricante ndo se por danos

dama

da estagao de

CONFIGURAGAO DO HARDWARE

« Ligue correctamente o seu disco rigido SATA ao conector de porta ou a estagéo de ancoragem.
» Ligue a estagéo de ancoragem ao seu computador por cabo USB.
« Ligue o adaptador de corrente a estagao de ancoragem e ligue a estagao de ancoragem.

+ 0 computador deve agora detectar o novo hardware.

REQUISITOS DO SISTEMA
« Porta USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
+Mac 0S 10.X ou superior

SEGURANGA

« Utilizar conforme sua destinagao, utilizagao
inadequada pode danificar o dispositivo.

+ Reparos ou desmontagens ndo autorizadas anulam
a garantia e podem danificar o produto.

* Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo,
arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

+ Néo utilizar o dispositivo em temperaturas
demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte
campo magnético ou em ambiente himido ou
empoeirado.

€ @ros B

GERAL

+ 2 anos de garantia do produtor.

+ Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

* Produto produzldo em conformidade com a norma
europeia RoHS.

* A utilizagao do slmbolo WEEE (caixote do lixo riscado)
significa que o presente produto ndo pode ser tratado
como lixo domeéstico. O processamento adequado do
equipamento usado permite evitar riscos para a satide
humana e para 0 meio ambiente resultantes da possivel
presenca de substancias, misturas ou pegas perigosas,
bem como o armazenamento e processamento
improéprio deste equipamento. A recolha seletiva
permite também recuperar os materiais e componentes
com que o dispositivo foi produzido. Para obter
informagdes detalhadas sobre a reciclagem do presente
produto deve contactar o ponto de venda a retalho onde
foi efetuada a compra ou uma autoridade local.



VORSICHT!
+Um das Risiko einer elektrostatischen Entladung zu vermeiden, wird empfohlen, vor der Montage des
Laufwerks ein Antistatik-Armband anzulegen.

WICHTIG

* Bei Verwendung der Dockingstation mit Windows und Mac 0S 10.X und hdher ist keine Treiberinstallation
erforderlich. Wenn unsere Festplatte nicht im [Arbeitsplatz] angezeigt wird, bedeutet dies, dass sie nicht
partitioniert wurde. Um Ihre neu tte zu fol oder Partitionen zu erstellen,
konsultieren Sie bitte die Dokumentation, die Ihrem Eemebssystem zum Zeitpunkt des Kaufs beilag.

+ Bevor Sie die Dockingstation von lhrem Computer abziehen, sollten Sie die Hardware in der Systemablage
(in der rechten unteren Ecke des Bildschirms) anhalten. Wenn Sie das USB-Kabel direkt abziehen, ohne den
Vorgang zu stoppen, kann dies zu Datenverlust oder Hardwareschéden fiihren.

+ Bewahren Sie immer eine Sicherungskopie der Dateien auf Ihrer an die Dockingstation angeschlossenen
Festplatte auf. Der Hersteller (ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch Datenverluste aufgrund
von Fehlbedienung oder Fehlfunktionen des Produkts, der Software, von PCs oder Peripheriegeraten
entstehen. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch den Missbrauch der Dockingstation entstehen.

EINRICHTUNG DER FESTPLATTE

« SchlieRen Sie Ihre SATA-Festplatte ordnt &R an den oder die Dockil ion an.
« Verbinden Sie die Docking-Station tiber ein USB-Kabel mit Ihrem Computer.

» SchlieBen Sie das Netzteil an die Dockingstation an und schalten Sie die Dockingstation ein.

+ Der Computer sollte nun die neue Hardware erkennen.

SYSTEMVORAUSSETZUNGEN
* USB 3.0-Anschluss
+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

* Mac 0S 10.X oder héher
SICHERHEITSINFORMATION ALLGEMEINE
ai verwenden, naler + 2 Jahre begrenzte Hersteller.
Gebrauch kann zu Schaden am Gerat fiihren. « Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den
* Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren Anforderungen einer EU-Richtlinie.
zum Erléschen der Garantie und kénnen das + Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS
Produkt beschadigen. Direktive hergestellt.
* Wenn Sie das Gerét fallen lassen oder anstol3en, + Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet,
kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
oder eine Fehlfunktion verursachen. Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaBe
+ Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt
hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt gefahrliche
in feuchter oder staubiger Umgebung. Subslanzen sowie durch nicht ordnungsgemafe
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate
entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung
beitragt dazu das die Materialien und Komponenten,
o, ROHS aus denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden
4 kénnen. Die separate Sammlung und Verwertung alter
[r— Elektrogeréte verhindert, dass darin enthaltene Stoel die

Gesundheit des Menschen und die Umwelt gefahrden.



VARNING!

« For att eliminera risken fr elektrostatisk urladdning rekommenderas att du tar pa dig ett antistatiskt
armband innan du monterar disken.

VIKTIGT
+ Ingen drivrutinsinstallation behévs nar du anvander dockningsstationen med Windows och Mac 0S 10.X och
senare. Om var harddisk inte visas i [My Computer] betyder det att den inte har partitionerats. For att
formatera din nyanslutna hérddisk eller skapa partitioner, se den dokumentation som féljde med ditt
operatlvsyslem vid koptillfallet.

+ Varje gang innan du kopplar loss dockningsstationen fran datorn ska du stoppa maskinvaran fran systemfaitet
(som finns i det hégra nedre hérnet av datorskarmen). Om du drar ut USB-kabeln direkt utan att stoppa
verksamheten kan det orsaka dataférlust eller skada pa maskinvaran.

+ Behall alltid en sékerhetskopia av filer fran hérddisken som &r ansluten till dockningsstationen. Tillverkaren tar
inte ansvar for skador till foljd av forlorade data pa grund av felaktig anvandning eller felfunktion av produkten,
programvaran, persondatorer eller kringutrustning. Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstar till féljd
av felaktig anvandning av dockningsstationen.

HARDWARE INSTALLNING

+ Anslut din SATA-harddisk korrekt till por eller docknil

* Anslut dockningsstationen till datorn med en USB-kabel.

+ Anslut natadaptern till dockningsstationen och sétt igdng dockningsstationen.
+ Datorn bdr nu upptacka den nya maskinvaran.

SYSTEMKRAV

+ USB 3.0-port

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
* Mac 0S 10.X eller senare

SAKERHET

+ Anvénd endast fér avsett andamal, felaktig
anvandning kan skada enheten.

ALLMANNA ANVISNINGAR
+ 2 ars tillverkargaranti.
« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

+ Obehdrig reparation eller demontering upphaver
garantin och kan skada produkten.

* Att tappa eller slé enheten kan skada, repa den eller
pé annat satt f& den att inte fungera korrekt.

+ Anvénd inte enheten vid laga och héga
temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller
dammig milj6.

@ RoHS E\/

* Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska
RoHS-standarden.

+ WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebér att
denna produkt inte far behandlas som hushéllsavfall.
Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det majligt
att undvika risker fér manniskors halsa och miljon,
orsakad av eventuell forekomst av farliga &mnen,
blandningar och komponenter i utrustningen, samt
olamplig lagring och bearbetning av sadan utrustning.
Korrekt avfallshantering méjliggor dven atervinning av
material och komponenter inuti enheten. For detaljerad
information om &tervinning av denna produkt, kontakta
aterforséljaren eller din lokala myndighet.



ATTENZIONE!

+ Per eliminare il rischio di scariche { si

prima di montare il drive.

IMPORTANTE

antistatico

* Non & necessario installare alcun driver quando si utilizza la docking station con Windows e Mac 0S 10.X e
successivi. Se il disco rigido non appare in [Risorse del computer] significa che non & stato partizionato.
Per formattare il disco rigido appena collegato o creare partizioni, consultare la documentazione che

accompagna il sistema operativo al momento dell'acquisto.

+ Prima di scollegare la docking station dal computer, & necessario arrestare 'hardware dalla barra delle
applicazioni (situata nell'angolo inferiore destro dello schermo del computer). Se si estrae direttamente il cavo
USB senza interrompere |'operazione, si possono causare perdite di dati o danni all'hardware.

+ Conservare sempre una copia di backup dei file dal disco rigido collegato alla docking station. Il produttore
non si assume alcuna responsabilita per i danni derivanti dalla perdita di dati dovuta a un funzionamento
errato o a un malfunzionamento del prodotto, del software, dei personal computer o delle periferiche.

Il produttore non & responsabile per i danni derivanti da un uso improprio della docking station.

CONFIGURAZIONE DELLHARD DISK

« Collegare correttamente il disco rigido SATA al connettore della porta o alla docking station.

« Collegare la docking station al computer tramite cavo USB.

« Collegare l'adattatore di alimentazione alla docking station e accenderla.

« Il computer dovrebbe ora rilevare il nuovo hardware.

REQUISITI DI SISTEMA
+ Porta USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
*Mac 0S 10.X o superiore

SICUREZZA

« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista,
I'uso improprio pud danneggiare il dispositivo.

+ Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la
garanzia e possono danneggiare il prodotto.

+ La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero
provocare danneggiamenti, graffi o
malfunzionamenti.

+ Non utilizzare il dispositivo a basse e alte
temperature, in presenza di forti campi magnetici e in
un ambiente umido o polveroso.

@ RoHS E\/

INFORMAZIONI GENERALI

* 2 anni di garanzia del produttore.

+ Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbrlcato in conformita con la norma
europea RoH:

« Luso del slmbolo WEEE (bidone della spazzatura
sharrato) significa che questo prodotto non puo essere
trattato come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento
delle apparecchiature di scarto consente di evitare
rischi per la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla
possibile presenza di sostanze, miscele e componeml
pericolosi nell'app nonché da
e trattamento inappropriati di tali apparecchiature.

La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei
materiali e dei componenti da cui é stato prodotto il
dispositivo. Per informazioni dettagliate sul riciclaggio
di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale é stato acquistato o l'autorita locale.




UWAGA!
* W celu wyeliminowania zaleca sie zatozenie opaski PL
antystatycznej przed rozpoczeciem montowania dysku

WAZNE

+ Podczas korzystania ze stacji dokujacej w systemach Windows i Mac 0S 10.X i nowszych nie jest magana
instalacja sterownikow. Jesli dysk twardy nie pojawia sie w [M6j komputer], oznacza to, ze nie zosta
podzielony na partycje. Aby sformatowac nowo podtaczony dysk twardy lub utworzy¢ partycje, nalezy
zapoznac sig z dokumentacjg dotgczong do systemu operacyjnego w momencie zakupu.

+ Za kazdym razem przed odtgczeniem stacji dokujgcej od komputera nalezy zatrzymac sprzet w zasobniku
systemowym (znajdujacym sie w prawym dolnym rogu ekranu komputera). Bezposrednie wyciagniecie kabla
USB bez zatrzymania pracy moze spowodowac utrate danych lub uszkodzenie sprzetu.

+ Zawsze przechowuj kopie zapasowa plikéw z dysku twardego podtaczonego do stacji dokujacej. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z utraty danych z powodu nieprawidtowego dziatania lub
awarii produktu, oprogramowania, komputeréw osobistych lub urzadzer peryferyjnych. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania stacji dokujgcej.

KONFIGURACJA URZADZENIA

+ Podtgcz prawidtowo dysk twardy SATA do ztgcza portu lub do stacji dokujace;.
+ Podtgcz stacje dokujgca do komputera za pomocg kabla USB.

* Podtgcz zasilacz do stacji dokujgcej i wigcz zasilanie stacji dokujacej.

+ Komputer powinien wykry¢ nowy sprzet.

WYMAGANIA SYSTEMOWE
+Port USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

*Mac 0S 10.X lub nowszy

BEZPIECZENSTWO OGOLNE
+ Uzywac zgodnie z pr +2lata
uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia « Produkt bezpleczny, zgodny z wymaganiami UE.
urzadzenia. i . Produk( wyprodukowany zgodnie z europejska norma
+ Nieautoryzowane naprawy lub demontaz
1moga spo . Uzycle symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze

uszkodzenie produktu.

+ Upuszczenie lub uderzenie urzgdzenia moze
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub
spowodowania usterki w inny sposdb.

« Nie nalezy uzywac urzqdzema w niskich i wysokich

), silnym polu orazw
otoczeniu wﬂgo\nym lub zapylonym.

€ @ros B

niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
pozwala unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozl\wej obecnosci w
sprzecier substanciji,

czesci ych, a takze r

i przetwarzania laklego sprzetu. Zbiorka selektywna
pozwala takze na kcl)dzysklwanle materlabovg |'

Yo
urzgdzenie. W celu uzyskanla szczegétowych informacji
dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktérym dokonano zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.



POZOR!

* Pro eliminaci rizika vyboje se

antistaticky naramek.

DULEZITE

abyste jste pfed montazi disku nasadili E

+ Pfi pouzivéni dokovaci stanice s oEeracnlm systémem Windows a Mac OS 10 X a vy$sim neni nutnd instalace

ovladace. Pokud se n&s pevr

nezobrazi v nabidce [Mdj pocitac],

0, ze nebyl rozdélen na oddily.

zna
Chcete-li naformétovat nové pfipojeny pevny disk nebo vytvorit oddily, nahlednete do dokumentace, ktera byla

prilozena k vasemu operacnimu systému v dobé nakupu.

« Pfed kazdym odpojenim dokovaci stanice od pocitace byste méli zastavit hardware ze systémové listy
(umisténé v pravém dolnim rohu obrazovky pocitace). Pokud pfimo vytahnete kabel USB bez zastaveni
provozu, miize to zpUsobit ztratu dat nebo poskozeni hardwaru.

+ Vzdy si uchovévejte zaloZni kopii soubort z pevného disku pfipojeného k dokovaci stanici. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody vzniklé ztrétou dat v dsledku nespravné obsluhy nebo poruchy vyrobku, softwaru,
osobnich poéitag nebo perifernich zafizeni. Vjrobce nenese odpovédnost za skody vzniklé v disledku

nespravného pouzivani dokovaci stanice.

NASTAVENi HARDWARU

« Pripojte pevny disk SATA spravné ke konektoru portu nebo k dokovaci stanici.

+ Pocita¢ by nyni mél detekovat novy hardware.

SYSTEMOVE POZADAVKY
+Port USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
*Mac 0S 10.X nebo novéjsi

BEZPECNOST

+ Pouzivejte podle urceni, nespravné pouzivani muze
vést k poskozeni zafizeni.

+ Neautorizované opravy, nebo demontdaz vedou ke

2ztraté zéruky a mohou zpisobit poskozeni vyrobku.

+ Pad, nebo ider muze zpisobit poskozeni a
poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

+ Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych
teplotéch, silném magnetickém poli a ve vihkém
nebo prasném prostredi.

@ RoHS E\/

ipojte dokovaci stanici k pocitaci pomoci kabelu USB.
ipojte napajeci adaptér k dokovaci stanici a zapnéte dokovaci stanici.

OBECNE

+ 2 roky limitovana zéruka producenta.

+ Bezpecny vyrobek spliiujici pozadavky EU.

. Zahﬁsenije vyrobené v souladu s evropskou normou

+ Pouziti symbolu WEEE ($krtnuty kos) znamena
témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim
odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate
predchézet skodlivym nasledkum, které mohou mit
nebezpecny vliv nallidi a Zivotni prostfedi, z mozné
pritomnosti nebezpeénych latek, smési, nebo
komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani
takového vyrobku. Tridény sbér odpadu pomaha
recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni
vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto
vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo mistni organy
statni spravy.



POZOR!

* Pro eliminaci rizika vyboje se abyste jste pfed montazi disku nasadili
antistaticky naramek.

DOLEZITE

«Pri j stanice s ¢ Windows a Mac 0S 10.X a vy$sim nie je potrebnd

indtaldcia oviddada. Ak sa nds pevny disk nezobran v ponuke [MO] potitag), znamena to, ze nebol rozdeleny.
Ak cheete naformétovat novo pripojeny pevny disk alebo vytvorit oddiely, pozrite si dokumentéciu, ktord bola
prilozena k vasmu operaénému systému v case nakupu.

+ Pred kazdym odpojenim dokovacej stanice od pocitaca by ste mali zastavit hardvér zo systémovej listy
(nachadza sa v pravom dolnom rohu obrazovky pocitaca). Ak priamo vytiahnete kabel USB bez zastavenia
prevadzky, moze to sposobit stratu tdajov alebo poskodenie hardvéru.

+ Vzdy si uchovévajte zaloZnu képiu stiborov z pevného disku pripojeného k dokovacej stanici. Vyrobca nenesie
zodpovednost za $Skody sposobené stratou Udajov v dsledku nespravnej prevédzky alebo poruchy vyrobku,
softvéru, osobnych pocitatov alebo periférnych zariadeni. Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté
v dosledku nespravneho pouzivania dokovacej stanice.

NASTAVENIE HARDWARE

« Spravne pripojte pevny disk SATA ku konektoru portu alebo dokovacej stanice.
« Pripojte dokovaciu stanicu k pocitacu pomocou kabla USB.

+ Pripojte napdjaci adaptér k dokovacej stanici a zapnite dokovaciu stanicu.

« Pocita¢ by mal teraz rozpoznat novy hardvér.

SYSTEMOVE POZIADAVKY
+Port USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

* Mac 0S 10.X alebo novsi

BEZPECNOST

« Pouzivajte podla uréenia, nesprévne pouzivanie moze
viest k poskodeniu zariadenia.

+ Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate
zaruky a mdzu sposobit poskodenie vyrobku.

+ Pad, alebo dder mdZe spdsobit poskodenie a
poskrabanie zariadenia, alebo inti zavadu vyrobku.

VSEOBECNE

+ 2 roky limitovana zéruka producenta.

« Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

. Zariaden'\eje vyrobené v stlade s eurépskou normou

. Pouzme symbolu WEEE (krtnuty znamena, ze s
tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim

+ Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych
teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo
prasnom prostredi.

odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate
predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat
nebezpecny vplyv na [udi a Zivotné prostredie, z moZnej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo

ke /, ako aj nesp

spracovanie takeho(o vyrobku. Triedeny zber od padu
pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych
boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o
recyklécii tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo
miestne organy Statnej spravy.




ATENTIE!

« Pentru a elimina riscul de descarcare electrostatica, se recomanda sa va puneti o brétara anti-statica inainte m
de a monta unitatea,

IMPORTANT

* Nu este necesar instalarea niciunui driver atunci cand utilizati statia de andocare cu Windows si Mac 0S 10.X
si versiunile superioare. Daca discul nostru dur nu apare in [My Computer] inseamna ca nu a fost partitionat.
Pentru a formata hard disk-ul nou atasat sau pentru a crea partitii, consultati documentatia care a insotit
sistemul de operare in momentul achizition:

* De fiecare data inainte de a deconecta statia de andocare de la computer, trebuie s& opriti hardware-ul din tava
de sistem (situata in coltul din dreapta jos al ecranului computerului). Daca scoateti direct cablul USB fara sa
opriti operatiunea, aceasta poate cauza pierderea de date sau deteriorarea hardware-ului.

+ Pastrati intotdeauna o copie de rezervé a fiierelor de pe unitatea hard disk conectat la statia de andocare.
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele rezultate din plerderea de date din cauza functionarii

gresite sau a functionarii

periferice. Pl nu este
sta;lel de andocare.
CONFIGURARE HARDWARE

lui,a c personale sau a

il pentru daune\e rezultate din utilizarea gresita a

+ Conectati corect unitatea hard disk SATA la conectorul portului sau la statia de andocare.
+ Conectati statia de andocare la computerul dvs. prin cablu USB.
+ Conectati adaptorul de alimentare la statia de andocare si porniti statia de andocare.

+ Calculatorul ar trebui s& detecteze acum noul hardware.

CERINTE DE SISTEM
+Port USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
* Mac 0S 10.X sau mai nou

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia
acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la
deterlorarea dlspczmvulul

*Rep r dvaanula
garantia si poate deteriora produsul.

+ Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi
deteriorat, zgériat sau poate cauza o functionare
defectuoasa.

+ Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scdzute sau
ridicate, in cAmpuri magnetice puternice sau in medii
umede sau prafuite.

C€ @

GENERALE

+ 2 ani cu raspundere limitata.

+ Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

+ Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Can
reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul
ir C separata a tului
folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru
sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea
separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor
si componentelor scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati
vanzatorul sau autoritatile locale.




BHUMAHMUE!

* 3a Aa Ce eMMMHMPa PUCKBT OT eNeKTPOCTaTUYEH Pa3psajA, Ce NPenopbysa Aa NOCTaBUTe aHTUCTaTUYHA

rPWBHa, NPean a MOHTUPaTe yCTPOUCTBOTO.

BAXXHO
*HeeH

MHCTanauws Ha apai npn

Ha AOKMHT cTaHuumsATa ¢ Windows 1 Mac 0S

10.X 1 No-HOBM BepCHU. AKO HaLWAT TBBPA AUCK He ce nosisu 8 [My Computer], ToBa 03HauaBa, ye He e 6un
paszieneH Ha Asnose. 3a 1a opMaTMpaTe HOBOMPUCHEAVHEHIS CU TBBP/L ACK MM 1a Cb3AafieTe AsIIoBe,
MOns, HanpaseTe cripaska ¢ A0KYMeHTaLmATa, KOATO e NpuApYasana onepaunoHHaTa Bu cucTema B

MOMeHTa Ha Mokyrnkata.

+ Bceku MbT, Npeayt a U3KJTKoUMTe AOKMH CTaHLMATa OT KOMMIOTBbPa CU1, TPs6Ba /a crpeTe Xapayepa ot
cuCTeMHaTa TaBa (HaMUpa Ce B JONTHUA 1eCEH BIb/l Ha eKPaHa Ha KOMMIOTBPA). AKO IMPEKTHO M3fibpriaTe
USB ka6ena, 6e3 fa cnpeTe paboTaTa, ToBa MOXe /a oBeie /10 3ary6a Ha JaHH1 U1 noBpe/ia Ha

xapayepa.

* BuHaru nasete pesepeHO Konve Ha ainoseTe OT TBbPAMA AMCK, CBbP3aH KbM AOKMHT CTaHUMATa.
TpouU3BOANTENAT He Noema OTFOBOPHOCT 3a LiETH, NPON3TUYaALLM OT 3ary6a Ha JaHH! Nopaau HenpasunHa
paboTa WM HeM3NPaBHOCT Ha NPOJYKTa, COhTYepa, NepCOHaHNTE KOMMIOTPY MW NepudepHITe
yCTpoWcTBa. MPOM3BOANTENAT He HOCU OTFOBOPHOCT 3a LWETH, Bb3HWUKHANM B PesyNTaT Ha HenpasuiHa

ynoTpe6a Ha AOKWHT CTaHUMsATa.

HACTPOUKA HA XAPOMAEPHOTO OBOPY1BAHE

+ CBBbpIXKETE NPaBUIHO TBBPANA Ci AAMCK SATA KbM KOHEKTOpa Ha MopTa Ui KbM AOKMHT CTaHLMATa.
+ CBBbpIXKETE JOKUHT CTaHLMsTa KbM KOMMIOTbpa ci ¢ NomoLyTa Ha USB ka6en.

+ CBbpXKETE 3aXpaHBaLLMs afjanTep KbM JOKVUHI CTAHLIMATA U BKIKOYETE JOKUHI CTAaHLMATA.

+ KoMnioTbpbT Beye TpA6Ba @ OTKpHe HOBMSA Xapayep.

CUCTEMHU U3UCKBAHUA
+USB 3.0 nopt

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11
*Mac 0S 10.X unu no-Hoea Bepcust

UHOOPMALLUA 3A BE3OMACHOCT

«ace CbINACcHO C Npe
HerpaBu/IHaTa ynoTpe6a Moxe Aa oBesie 0
YBpeXAaHe Ha yCTponCTBOoTO.

* He oTOpU3mMpaHuTe peMOHTY Wnm pasrnobssaHe
aHy/MpaT rapaHLMsiTa U MOraT ia I0BEAiaT 10
roBpeaa Ha NpoAiyKTa.

* anyckake uim yapsiHe Ha YCTPOMCTBOTO MOXe fia
[AOBefie [0 NoBpe/a, HaAPAcKBaHe M NPUIMHABaHE
Ha noBpeAa no Apyr HauH.

+ YCTPOWCTBOTO He TPsi6Ba /ja Ce M3NoN3Ba npu HACKM
V¥ BUCOKM TEMMEPATYPH, CUIHO MarHUTHO Mofe U BbB
BIaXHa WK 3anpaliieHa cpefa.

€ @ros B

ObLUU ycnoBusa

* 2. rapaHums OT NPOU3BOAMTENS.

+ BesonaceH NpoayKT, CbobpaseH ¢ U3ncksaHuATa Ha EC.

+ MpoAyKTBT e NMpoM3BesieH B CbOTBETCTBHE CbC
Esponerickus RoHS cTaHaapT.

+ CumeonbT Ha WEEE (3ayepTaHa ¢ KpbeT Koda 3a
60KYK), 10Ka3Ba, Ye TO3M NPOAYKT He e JoMallieH
oTnagbK.C o, cpeacTBa 3a Ha
OTNajbLVTe Ce U3GArBAT Ha NOCAEANLIUTE, KOUTO Ca
BPe/HM 3a XopaTa 1 OKOfIHaTa CPefia U ca pesynTat ot
OMacH! MaTepuany, U3ronasaxn B yCTPOMCTBOTO,
KaKTO 1 HErMPaBUITHO CbXpaHeHue 1 06pa6oTKa.
3aluTeTe OKONHaTa Cpefa, KaTo peLuKkMpaTe onackm
0TNagbLV NOAXOAALIO. 3a Aa NoflyumTe NoApoGHa
VHGOPMALMS 3a PELMKIUPAHe Ha TO3U NPOAYKT, MONs,
CBBPXKETE Ce C BaLUMS THPrOBEL| MM MeCTHa BacT.




VIGYAZAT!

ajanlott

felvenni m

olédllomas Windows és Mac 0S 10.X vagy magasabb operacids rendszerrel tortén6 hasznalata soran

nincs sziikség illesztdprogram telepitésére. Ha a mereviemeziink nem jelenik meg a[Sajat szamitogép]
meniipontban, az azt jelenti, hogy nem lett part
formazasahoz vagy particiok Ietrehozasahoz kérjiik, olvassa el az operacios rendszerhez a vasarlaskor
mellékelt dokumentacié

* Minden mielétt kihtiznank a 51, allitsuk le a hardvert a
rendszertalcarol (a szamitogép képernydjének jObb alsé sarkaban talalhato). Ha kézvetleniil kihiizza az
USB-kabelt a muve\el ledllitasa nélkiil, az adatvesztést vagy hardverkdrosodast okozhat.

A 6a 61 mindig készitsen biztonsagi masolatot a fajlokrol.
A gyart6 nem vallal felel6sséget a termék, a szoftver, a személyi szamitogépek vagy a periférias eszkézok
helytelen mikddése vagy hibas mikodése miatt elveszett adatokbdl eredé karokért. A gyarté nem vallal

*Az ikus kistilés
ameghajto felszerelése elétt.

felel6sséget a dokkoldallomas helytelen hasznalatabdl eredé karokért.

HARDWARE BEALLITAS

.c aSATA : 6 apor

vagy a

* Cs 6éllomast a

B-kabellel.

. Csa&lakoz(assa a halézati adaptert a dokkoloallomashoz és kapcsolja be a dokkol6allomast.

+ A szamitégépnek most mar észlelnie kell az uj hardvert.

RENDSZERKOVETELMENYEK
+ USB 3.0 port

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

*Mac 0S 10.X vagy tjabb

BIZTONSAG

em
hasznalata karosithatja a keszulekel

+ Azilletéktelen javitds vagy szétszerelés a jotéllast
érvényteleniti, és karositl aqa aterméket.

+ A késziilék leejtése vagy litése karosodaséhoz,
megkarcolasahoz vagy mas moédon
meghibasodasahoz vezethet.

* A késziiléket nem szabad hasznélni az alacsony és a
magas hémérsékleten, az erés magneses térben,
valamint a nedves vagy a poros kérnyezetben.

ALTALANOS

+ 2 év gyartdi garancia.

+ A termék biztonségos, megfelel az eurépai uniés
kovetelményeknek.

+ A termék megfelel az RoHS szabvanynak

+ A WEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jel ogy
az adott termék nem kezelhet6 haztartasi hulladékként.
Az elavult eszkdz megfelel§ drtalmatlanitésa altal
elkeriilhetd az emberi egészségnek és a kémyezetnek a
veszélyeztetése, amita eszulekben eléforduld

okozhamak tovabba kikiiszol ’I| a keszulek nem
megfelel tarolasat és kezelését. A szelektiv gy(ijtés
lehet6vé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek
a visszanyerését, amelyekbdl a késziilék készilt. A
termék Gjrahasznositasaval kapcsolatos részletes
tkeresd fel a értékesitési
pontot, ahol a termekel vetted, vagy a helyi hatésagot!




OMPE3!
+ [la 61CTe eNMMMHICANM PU3VK Off @NEKTPOCTATUUKOT MpaxHberba, Npernopyyyje ce Aa cTasuTe
@HTUCTATMUKY HaPYKBULLY MPe Hero WTO MOHTUpaTe AUCK.

BAXXHO

* Hvje notpe6Ha nHcTanaumja Apajsepa AOK KOPUCTUTE NPUKIbY4HY CTaHuLYy ca Buiaosc u Mau OC 10.Kc n
HOBMjUM. AKO Ce Halu XapA AUCK He nojasu y [Moj pauyHap], TO 3Hauv Aa Huje napTvunorucaH. [la bucte
(opmaTipanu CBOj Tek NPUKIbYYEHM YBPCTM AUCK MM Kpeupany napTuLiuje, nornesajte AOKyMeHTaLmjy
KOja je NPUNoXeHa y3 Balll ONepaTUBHY CUCTEM Y TPEHYTKY KYMOBHHE.

+ CBaKM NyT Npe Hero wro y p CTaHWLly ca payyHapa, Tpe6ano 6 Ja 3aycTaBuTe Xapisep
ca cucTemcke narnere (Koja ce Hasnlaav y IGCHOM JJ0FbeM YITy eKpaHa pavyHapa). AKO IMPeKTHO n3ByyeTe
YCB ka6n 6e3 npeknaarsa pajja, To MOXe OBECTY A0 ryGuTKa nofjaTaka unu olutehersa xapasepa.

* YBeK uMajTe pesepBHy Konujy AaToTeka ca YBPCTOr ANCKA KOJU je NOBe3aH Ca NPUKIbYYHOM CTaHULIOM.
Mpoussofay He NpeyanMa OArOBOPHOCT 3a WTETY HacTany ycnep ry6uTka nojartaka ycnes nOI'peLLIHOI' paga
Wv KBapa codTBepa, nep pavyHapa unm ypehaja. Tl Huje
OAroBOpPaH 3a WTETY HacTaly 360r 3/10yNoTpe6e NPUK/bYYHe CTaHuLE.

MOAELWABAHE XAPBEPA

+ MpaBunHo noeexwute cBoj CATA UBPCTM ANCK Ca KOHEKTOPOM MOPTa UMW NPUK/bYYHOM CTaHULIOM.
+ MoBexuTe NPUKIbYYHY CTaHWLY ca padyHapom nomohy YCB ka6na.

+ MoBexwTe afanTep 3a Hanajarbe Ca NPUK/bYYHOM CTAHULIOM U YKIbYYUTE MPUKIbYUHY CTaHMLLY.

+ PauyHap 6 cafia Tpe6ano fja OTKpuje HOBM XapABep.

CUCTEMCKMU 3AXTEBU
+YCb 3.0 nopt

+ Bunposc 2000/KCM/Bucta/7/8/10/11
*Mau OC 10.Kc unu Hosuju

BE3BEAHOCT OnuTE
+ HeoBnawheHa nonpaska uam AeMoHTaxa * 2 rouHe rapaHupje nponasohava.
NOHNLUTABA rapaHLjy ¥ MOXE OLUTETUTU NPOU3BOA. + BesbepH NPOU3BOA, Y CKIOHY ca 3axTeBnMa EY.
* Vicnywratbe unu yaaparse ypehaja Moxe ra o H Y CKIIOHY ca Ml CT:
OLUTETUTY, Orpe6aTh UK Ha APYr HAUNH ROHS.
yapokoBatU keap. * Ynotpe6a cum6ona WEEE (npeLipTaHa kaHTa) o3Hauyje
* He kopucTiTe ypehjaj Ha HUCKUM 1 BUCOKMM /i@ Npema 0BOM NPOM3BOAY HEMOMXE Ce ONXOANTH Kao
TemnepaTtypama, jJakoM MarHeTHoM nosby ny npema kyhHUM oTnaauMa. McnpaBHa yTunusauuja
BNAKHOM U/ NPaLLIF-ABOM OKPYXKEtbY. nckopuiheHor ypehjaja ymoryhaea us6erasarbe

OMacHOCTM 3a 3PaB/bE JbyAU W XKMBOTHE CPEAVHE, KOju
Mory ce 06jaBuTH 360r Moryhe NPUCYTHOCTM ONacHMX
CynCTaHuyja, MelaBiHa un Aena ypenaja, yak u
HeVCrpaBHOT CK/1a0Barba 1 PELMKIMPaHba TakBux

ypefaja.CenekTBHO CknagoBarbe ymoryhasa yak u
PeunKnuparbe MaTepujana 1 iena of Kojux je 61o
@ ROHS HanpaBsbeH ypehaj. 3a fleTarbHe MHdopmMaLvje y
~ OKBYPY PeLiK/Mpatba OBOT MPON3BO/iA MOpa /ja Ce
[r— KOHTaKTVpa MaJlonpopajy y Kojoj kynunm cTe npoussos,

WK ca opraHoMm SI0KasnHoj BAacTy.



BHUMAHMUE!

* YTOGbI MCKNKOUNTb PUCK 3/1EKTPOCTATUHECKOTO Pa3psifa, PEKOMEHAYETCA HaAeTb aHTUCTATUYeCKHil

6pacneT nepes yCTaHOBKOI HakonuTens.

BAXXHO

+ Mpy ucnonb3oBaHNUM JoK-cTaHUMn ¢ Windows 1 Mac 0S 10.X v Bbilue ycTaHOBKa [ipaiiBepoB He TpebyeTcs.
ECIIV XXECTKWI ANCK He oToBpaxaeTcs B pasaene [Moi KoMMbroTep], 3TO 03HaUaeT, YTO OH He Gbli pas6uT
Ha pasgensbl. Yro6b! OTd)OpMaTIApOBETb BHOBb ﬂOIZlKﬂIO"IeHHbIM KECTKUIA /ZlMCK wunu cospartb pasgensl,
OﬁpETMTer K AOKYMEHTaLuK, KoTopas npunaranach K BaLuei onepauonHom cucTeme npu nNokyrnke.

. Ka)KAbIM pas nepef 0TCOEAMHEHWEM [IOK-CTaHLMKN OT KOMNbIOTEPa HeOsXOIJlVIMO OCTaHOBUTb
060pyAi0BaHK1e B CUCTEMHOM Tpee (PacrosioxeH B MPaBOM HUXKHEM Yrily 9KpaHa KoMMbioTepa). Ecn Bbl
Hanpsimyto BblTaluTe USB-kab6enb 6e3 0CTaHOBKM paGOThI, 3TO MOXET NPUBECTU K noTepe AaHHbIX unu

NOBPEX/EHMIO 060PYA0BAHNS.

. Bcerna COXpaHSIATE PE3EPBHYIO KOMMIO (QatNOB C XECTKOrO AUCKa, NOAKIIIOYEHHOTO K IOK-CTaHLM.

‘e/b He HeceT 1 3a ye| B pe3ysibTaTe NOTepM AaHHbIX 13-33
Henpaswnwom SKCTIIyaTaLMM M HENCTIPaBHOCTH U3ANMS, TPOTPAMMHOTO OBECTIEUEHMS, MEPCOHANbHBIX
DOB M T YCTPOWACTB. TefNb HE HECeT OTBETCT 3aywepo,
nB HOTO MCTI unn.

HACTPOWMKA YXECTKOIO [IUCKA

+ MPaBUAIbHO MOAKITKOUNTE XECTKUM AUCK SATA K pasbemy MopTa nn AOK-CTaHLMN.
+ MoAKNIOYMTE AOK-CTAHLMIO K KOMMbIOTEPY C NoMolbio kabens USB.
+ MoAKNIOYMTe aAanTep NUTaHNSA K AOK-CTAHUMM W BKIIOYMTE ee.

+ KomnbtoTep AomkeH 06HapyXmTb HOBOE 06OpyAOBaHMe.

CUCTEMHbIE TPEBOBAHUSA
+nopt USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

* Mac 0S 10.X unu Hosee

BE30MACHOCTb

+ CaMOBO/IbHbI PEMOHT MM AEMOHTaX MPUBOAAT K
OTMeHe rapaHTUy 1 MOTYT BbI3BaTb NOBPEXAEHNS
npoayKTa.

+ MazieHue yCTPOICTBa MW CTONKHOBEHME C HUM
MOXET NPUBECTU K er0 NOBPEX/IEHNIO, NOAB/IEHNIO
uapanvH WM BbI3BaTb Apyrvie HeMCPaBHOCTM.

* He ncronbayiite yCTPOICTBO NPY HUSKMX M BbICOKNX
Temneparypax, CUbHOM MarHuTHOM none, a Takxe
BO BNIXHOI W MblNbHOI CPefie.

C€ @

OBLLAA NHOOPMALLUA

* 2 rojja OrpaHNyeHHOI rapaHTUN U3BOAMTENIS.

« MpopykT COOT!I P ECn
TC.

* MpoAlyKT U3roTOBJIEH COrNacHo eBponencKoit Hopme
RoHs.

* Ucnonb3soBaxue cumeona WEEE (nepeyépkHyTbiin
MYCOPHbIi1 6aK) 0603HAYaeT TO, YTO MPOAYKT HE MOXET
paccMaTpuBaTbCs B KayecTBe GbITOBbIX OTX0A10B. [ns
nonyyeHus 6onee NOAPOGHON UHGOPMALIUM
OTHOCUTENBHO NepepaBoTKM NPOJYKTa, 06paTUTeCh B
PO3HMYHbIN NYHKT NPOAXHM, B KOTOPOM Bbl KyMIIN
[3aHHbII NPOAYKT W/IW X C JIOKAsbHbIM OpraHoM
BRacTm.



NMPOXOXH!

+ Ma va e§aAeiPeTe TOV KivLVO NAEKTPOCTATIKAG EKPOPTLONG, OLVIOTATAL VA POPECETE VA AVTLOTATIKG
BPaxtoAdKL LY amd TNV TOTOBETNON TNG HOVAdAG diakou.

ZHMANTIKO

+ Aev aTAITE{TAL EYKATAOTACH MPOYPAPHATOG 08AYNONG KATA TN Xprion Tou gTaBoL abvdeang pe Windows
Kkat Mac 0S 10.X kat dvw. Eav 0 okAnpog pag diokog Sev eppavizetat oto [0 YrooyioTig pou] onpaivet 6Tt
ev éxel KatatpnBei. MNa va SLaHopPWOETE Tov pdpata cuVSESENEVO OKANPO Sioko 6aG i va

SnpLoLPYACETE KATATHACELS, CUUP

Katd Ty ayopd.

TElTE TV T

TIOL CLVOBEVE TO AELTOLPYIKO 0ag oUTTNHA

+ KdBe (popa mpLy anocuvbEceTe To aTaBpd oLVEESNG AMO Tov UMOAOYLOTH 0ag, B MPETEL Va 0TAUATATE TO
VA6 and To ioko cuoTAPATOG (1oL BpiokeTal oTn Se€Ld KATW ywvid TNG 086VNG TOL LTOAOYLOTH 0AG).
Edv tpapngete anzuesluc T0 kaAwdto USB xwpig va otapatioeTe Tn Aettoupyia, evoExeTtal va mpokAneei

anwAeta dedopgvwy r) BAARN 6To LAIKO.

+ Alatnpeite navta éva avtiypago aopakeiag Twv apxeiwv ané to okAnpd Sioko nou eivat ouvedepEvog
0T0 0TaB6 oLVdEDNG. O KaTaokeuaoTrg Gev avahapBavel euBlVN YLd GNULEG TIOL TIPOKUTITOLY and
anwAeta dedopevwv Adyw AavBaopévng Aettoupyiag 1} SucAettoupyiag Tou MPoioYToG, To AoyLopLKoU,
TWV npouwmxwv uno)\ovwrwv q TV m»:pnq)spsnukwv GLOKELWY. O KATACKEVAOTNG SV PEPEL EVBHVN yLa
TNHLEG TIOL MPOKUTTTOLY ATt KAKN XProN TOL 0TABHOD CUVEEDNG.

PYOMIXZH ZKAHPOY AOrIZMIKOY

+ TuvbEOTE OWOTA TOV OKANPO dioko SATA Gty vrtodoxr BVPAG 1} GTOV GTABHO CUVEEDNG.
+ ZUVBEOTE TO OTABHO CUVEEDNG PE TOV UMOAOYLOTH 0ag PEOW Kahwbdiov USB.

+ Zuvbeéote T0 1p0q>050m<0 0TO OTABNO a\)v5t—:ar]c KQL EVEPYOTIOLOTE TO 0TABHO OUVEEDNG.
+ 0 UTIOAOYIOTNG Ba TIPETIEL TWPA VA EVTOTIOEL TO VEO UAIKO.

ANAITHZEIZ ZYXTHMATOX
- ©0pa USB 3.0

+ Windows 2000/XP/Vista/7/8/10/11

*Mac 0S 10.X 1} veoTepo

AZOAAEIA

+ Na xpjotporoLeitat cbppwva pe Tov MPoBAETopEVO
oKomo, n uKumMn)\n XproN HMOPE( va POKAAETEL
BAABN 0T GUOKELH.

+ OL N £§0UCLOBOTNLEVES ETUOKEVEG 1 N
QOCLYapHOAGYNGN AKUPGVOLY TV EYYVNON Kau
HTOPOLV va TIPOKAAEGOLY ZNLA OTO TIPOLOV.

* H TtTwon ) To XT0nnpa TG ouoKeung evoéxetal va
TpokaAEael Tnpid, ypatZouvid f BAGRN pe GAAo
TpoTIO.

+ H ouokeun Bev pEMeL va xpnatponoleitat oe
XaUNAEG 1 LYPNAEG BEPHOKPAGIEG, LOXUPS PaYVNTIKG
TEedio KABWG Kat G LYPO F) CKOVIGHEVO TIEPLBAAAOV.

€ @ros B

FENIKA

* 2TH £yyONON KATACKELAOTH.

+ Aopalgg Tpoioy, cupBato pe TIg anattioetg Tng EE.

+ To Tpoidv KataokevaeTat cOpPwva pe To Evpwnaikd
TpoTuTo ROHS.

* H xprion Tou cupBoAov WEEE (émvpaupsvoc kadog
anoppLPPATWY) SnAwvel 6Tt Sev propeite va
QVTIETWTIZETE QLTO TO TPOIGY WG OLKLKO ATOBANTO.
H owoti cmoppupn TOL TaALOD s{on)\tcuou OUPBAAEL
TNV ATOTPOTIN TUBAVLIG APVNTIKLIV ETUTTWIOEWY OTO
TepIBAAAOV Kal T SnpocLa LYE(d, TIOL TIPOKUTITOLV arod
TNV TBavR apoUsia ETKIVELVWY OUCLWY, HELYHATWY
KaL £apTNHATWY, KABWG Kat TNV akaTaAANAn
aroBKeuon Kal EMEEEPYAGia aLTOU TOU E§OTALOHOD.

H xwpLoTr GuAoyr ETUTPEEL EMiONG TNV QVaKTNoN
VAWV Kal EEApTNPATWY aro Ta ornola
KATAOKELAOTNKE 1) CUOKEVT. A TEPLOoOTEPES

TANpOY OXETIKG piE TNV 0N QUTOD TOU
TPOIOVTOG, ETUKOWWVNOTE HE TO KATAOTNA ALavIKOD.
£UMOPIOV AMO OOV AYOPGOATE TO TPOIOV 1 TIG TOTUKES
APXEG.
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